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محكمة الأمم المتحدة للاستئناف
	
التماس تنحية قضاة





	
	التماس تنحية قضاة 
	



	ملاحظة: تجيز المادة 23 من لائحة محكمة الأمم المتحدة للاستئناف لأي طرف أن يقدم طلباً مسبباً 
لتنحية قاضٍ على أساس تضارب المصالح إلى رئيس المحكمة أو إلى محكمة الاستئناف، التي تبتّ في الطلب بعد التماس تعليقات القاضي المطلوب تنحيته وتبلغ الطرف بالقرار خطيًا، وذلك بعد التماس تعليقات القاضي المطلوب تنحيته. وبموجب المادة 22 (1) من قواعد محكمة الأمم المتحدة للاستئناف يعني مصطلح "تضارب المصالح" أي عامل قد يضعف أو يعطي انطباعا معقولا بأنه يضعف قدرة القاضي على الفصل في قضية موكلة إليه أو إليها باستقلالية ونزاهة.  


1.    رقم قضية محكمة الأمم المتحدة للاستئناف 
	رقم قضية محكمة الأمم المتحدة للاستئناف:
	



2.    مقدم الطلب
1. إذا كان مقدم الطلب شخصاً
	الاسم الكامل (الأول، الأوسط، الأخير):
	

	رقم الموظف، إن وجد:
	

	الحالة الوظيفية:
	

	المنظمة/الإدارة 
المكتب/القسم:
	

	الممثل، إن وجد (أرفق التفويض):
	

	عنوان إرسال المستندات (يفضل أن يكون 
عنوان البريد الإلكتروني):
	

	رقم هاتف مقدم الطلب أو ممثله، في حالة تمثيله:
	




2. 
إذا كان مقدم الطلب منظمة:
	اسم المنظمة:
	

	الممثل:
	

	عنوان إرسال المستندات (يفضل أن يكون 
عنوان البريد الإلكتروني):
	

	رقم الهاتف:
	


3.	أسس الالتماس 
حدد القاضي (القضاة) الذي تطلب تنحيته (تنحيتهم). وفقًا للمادة 22 من قواعد محكمة الأمم المتحدة للاستئناف، حدد السبب (الأسباب) التي تؤكد وجود تضارب في المصالح. يجب ألا يتجاوز هذا القسم خمس صفحات.  يرجى ترقيم جميع الفقرات.  
	 




4.  	     المرفقات 
	ملاحظة: أضف صفوفاً إذا لزم الأمر.  إذا كانت الوثائق المترجمة مرفقة، يرجى ذكر اسم المترجم ومؤهلاته.  يُرجى وضع فهرس صحيح وكامل أدناه، يصف بإيجاز كل وثيقة مرفقة ويحدد صفحات الملحق التي يمكن العثور عليها فيه ويرجى أيضاً ترقيم كل صفحة من جميع الوثائق المودعة على التوالي في ذيلها.



	رقم الملحق
	التاريخ 
(اليوم/الشهر/السنة)
	الوصف
	رقم الصفحة

	1
	
	
	

	2
	
	
	

	3
	
	
	

	4
	
	
	

	5
	
	
	



5.	التوقيع والتصديق
أشهد، على حد علمي، بأن المعلومات المقدمة في هذا الالتماس صحيحة وكاملة؛ وأن جميع المرفقات هي نسخ طبق الأصل من الوثائق الأصلية؛ وأن جميع الترجمات قد تمت ترجمتها من قبل مترجمين مؤهلين.


	
	
	

	توقيع مقدم الطلب أو ممثله، 
حيث تم تمثيله
	

	التاريخ




	

	الاسم الكامل لمقدم الطلب أو ممثله،
حيث تم تمثيله




الصفحة1 من 3



الصفحة3 من 3
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